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IWFORX! ESPECIAL DZL SECFBTARIO GEN- SOBRE LOS 
ACOBTECIMIEHTOS OCURRIDOS EN CiIIPRE 

1. Este infoma especial contiene datos sobre ciertos acontecimientos ocurridos 
recientemente en Chipre que pueden tener inter& para el Cotsejo de See;uridad a 
la luz de sus resoluciones relativas a Chipre. EII el informe figura una resefia 
de las conversaciones entre el Sr. Clerides y el Sr. Denk%ash sobre la esencia del 
problema de Chipre, que se iniciaron el 14 de enero de 1375, y sobre 10s aconteci- 
mientos que llevaron al alunci que fiicieron 10s dirigenees turcochlprictas el 
13 de febrero de lg'(5. Tambi& se incluye infGrmaci6n acerca del rnanteniU6entO d0 
la cesaci6n del fuego, sobre la base de informes recibidos de mi f?epreSentSnte 
Especial Y del Comandante de la UNFICYP. 

Reuniones entre el Sr. Clerides y el Sr. Denkta& 

2, ti diciembre y comienzos de enero, el Sr. Clerides y el Sr. Denktash se reunieron 
VadaS vcces en presencia de mi Eepresentmte Especial, Sr. !!eCtitu?n-~~uifoz, e inter- 
cambiaron opiniones sobre la base necesari’a para iniciar conversaciones sobre la 
esencia del problem de Chipre. El 8 de enero llegaron a un acuerdo final Y anun- . 
cmrm que, en EU car&tm de r,egociadores representantes de sus respectivas comuni- 
dades, comenzar!isn la labor el 14 de enero examinando cu&es serim las facultades 
Y las funcionas del gobierno central en un Estado foderal. Al mismo tiempo 
convinicron ez~ proseyuir las conversaciones sobre cuestiones hum.?.nitarias. 
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4. Desde entonces, el Sr, Clerides y el Sr. Denktesh se hsn reunido en gcneral dos 
veces por semana, con la asiatencie de mi Representante Especial. Al comienzo exa- 
minaron principalmente le cuestibn de la reepertura del aeropuerto international 
de NicOoi8a En forma separads llevaron a cabo una labor preliminar resp-cto de lct 
cuesti6n de las fscultades y las funcioncs del gobierno central en un Estado federal. 
Asimismo, tuvieron intercsmbios de opiniones sobre otros problemas polPticos 
importantes. 

5. El 17 de enero, el Sr. Cleridcs y el Sr. Denktash decidieron creer un subcoait6 
de asuntos humsnitarios, al cual se le oidi6 que tratara con toda prontitud estos 
esuntos en el marco de 10s principios por ellos acordados. Ta&&n pod!k hecer 
propuestes para ser exsminadas por ambos negociadores. El subcomitg, que estii 
COmpW%tO por cuatro representantes grecochipriotas y cuatro representantes 
turcochiprioks, a& como par funcionarios de la UNFXCYP, del ACIIUR y del CICR, 
se rwni6 par primera vez el 20 de enero, y, deode entonces, se ha reunido dos 
veces par semana en 1~ zona de conferenciaa de 1s~ Naciones Unidas en el PakciO 
de Ledra, a1 mismo tiempo que se celebraban las converseciones politicas. El sub- 
corni ha estuditio va,rios problemas pendientes, tales COIT~ le cuestibn de 1~s per- 
sonas desaparecidas, y logr6 progresos limitados solamente en 10 que respecta a la 
ejecuci6n de decisionos anteriores. Ha seguido afrontrrndo problemae al tratar de 
rcsolver las dificultades experimentadas por las dos comunidades. Respect0 de la 
cuestien de las personas desaparecidas, el subcomit$ creb un 6rgano especial para 
que se ocupara de 10s detalles y de la reunibn de informaci&. Hasta thora este 
6rgano se ha reunido dos veces 0 

6, En la reuni& celebrada el 7 de febrero, el Sr. Clerides inform6 al 
Sr. Denktash que en la reuni& siguiente le presentarfa por escrito propuestss 
para la soluci6n del problema de Chipre. Sin embargo, la reunio’n progrsmada para 
el 10 de febrero fie aplazada a pedido del Sr. Denktash e fin de que este tuviera 
tiemp de presentar las propuestas turcochipriotas aJ, mismo tiempo que se presen- 
taban las propueatas grecochipriotas. Estes Gltimas fueron envihdas por el 
Sr. Clerides al Sr. Denktash el10 de febrero pur conducto de mi 3epresentmte 
Especial. (Anexo A). 

Declaracj.& &$aor el Sr, 
y acontecimientos conexos 

lkrktash el 13de febrero 6.e 2.93 

7, El 13 de febrero, el Sr, Denktash hizo una declaracibn en la que anunciabs Una 
reestructuraci6n y reorganizaci& de la adm5nistraci6n tuïcochipriota (hexo B). 
La nueva estructura se haria "sobre la base de un Estado sectiar y fcderado, hanta 
el momento en que la Constitucicn de la Repfiblica de 1~6~2, cuyos art%culos fundamen- 
talcs fueron decididos for acuerdos ink~-iiucionales de conformiE!ad con el derqcho 
înternacionc.l, sea en;nendada de manera simil.ar para convertirse en la, Corktituci6n 
de la Repfiblica Fzderal de ChSpre, y haota que la dicha Republica Federal sea 
establecida"-, Tkibién se dccla~:~ba QUU L>EZ w.unirTa UN, ASaznblea Consl,i*i;uyen%c de 
SO miembros beJo "A.a presikncia de2 Psesidente de la admdnistraci6n aut6noma 
.tu~cochiprl.o~;t” ‘J 
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8. Rn la tarde del mismo &a, el Sr. Denktash entreg6 e mi Representante Especial 
una nota en la que figuraba un conjunto de “Principios propuestos por el repre- 
sentante turcochipriota en las conversacionee relativas a Chipre sobre 10s aspectos 
constitucionalea del problema chipriotR”. El Sr. Weckmann ent reg6 esa no-ta 6.1 
Sr. Clerides inmediatsmente después de habcrla recibido (Anexo C). Al transmitir 
la nota a mi Representante Especial, eP Sr. Denktash solfcit6 que se realizara 

e wa relL<&i el lunes 17 de febrero para continuar las conversacioncs polfticas 
sobre la eoencia del problema de Chipre y, propuso que el subcomité de asuntos 
humanitarios se reuniera al mismo tiempo. 

a 
9. M& tarde ese miamo dfa, el Presidente 14aka.rios tizo una declaraci6n en la 
que criticabs la decisi& turcochiprîota y af%&a que “en tales circunstancias, 
no se pucden llever a cabo negociaciones constructivas, coma se prevé en la 
resoluci& 3212 (=X) de la Asamblea General de las Nacionee Unidas” (Anexo U). 

10. El. 14 de febrero, hice pfiblica una declaraci& relativa a 10s acontecimientos 
mmionados prece<entanente ( Anexo E) . 

Cuml3t6ento de la resoluci6n 365 (1974) del Consejo de Segwiderl 

l.l. A fin de estar en condiciones de cumplir con 10 solicitado par el Consejo de 
Seguridad en el p6rrafo 2 de su resolucidn 365 (1974), de 13 de diciembre de 1974, 
he dirigido notas idénticas a las partes interenaws, en las que les solicitaba 
que proporcionasen a la brevedad toda la informacibn pertinente sobre las medides 
que hubiesen adoptado o prsvieto respecto i.. resoluci6n 3212 (XXIX) de la 
Asanblea General del 5 de noviembre de 1971i, Se ban recibido respuestas de 108 
Gobiernos de Grecia (Anexo F) y de Chipre (Anexo G). 

Mantenimiento de la aesaciijn dal fueqo 

12. Desde mi titimo informe sobre Chipre la frocucncia de 10s tiroteos no ha 
variado (véase sIil5G8, pÉrr. 24). En ln uoche del 35. de diciembre de 1974 
ELL l? de enero de 1975, se produjo W-J pwe intercr&io de fuego en la regb6n de 
IJicosia que se inici. con disparos aîslzdcs al aire, para celebrar el Mo Nuevo. 
Este hecho àzgener6 luego en claras violaciones de la cesaci6n deb fuego por ambas 
partes0 La noche del 20 de enero de 1975, se produjo un grave intercambio de 
fuego entre unidades enfrentadas en la regiSn de Gkouriotissa. En 10s dos casos, 
las comandt,.ntes locales de la UNFIçYP protestaron ante 10s cofitendientes y lograron 
restanrar la cesacion del fv.ego, El 10 de fcbrero, se produjo un Seri0 inwrcambio 
de disparos en 10s suburbios occidentales de Nicosia; el Incidante dw?6 dos horas, 
hasta que las reitera6as in-Lervencionea de la UNFICYP consiguicron reotaurar la 
çalraae El promedio dic7rio de tiroieos duî-ante cl periotio tibjet3 Le este iLkCïae, 
enrcluidrm 1.m +,ras violeciones m& graves del cese d.e1 fuego mencionndas rc!& 
arrlba, fur: de 27. 
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13. Durant@ el fin de semana del 8 a1 9 de febrero, se origin6 entre la poblacibn 
civil una situacibn al.go tensa y una atm&fera de rumores y de nerviosismo, par- 
t icularmente en Nicosia. Para reducir a1 winimo 10s riesgos de violacioncs de 
la cesaci6n del fuego, que en esas circunstancias ,podrian Faber desembocado en 
incidentes m& graves, la UNFKXP fue puosta en un mnyor estado de aYxrta Y se 
adoptaron ciertas medidas de precaucion ,, inclusive un contact0 m& estrecho con 
ambas partes. A medida que la LensiBn fue disminuyendo, se rescindieron alWnos 
de Los recaudos adoptados par In UNFICYP. 

14. En el distrito de Lefka, las dos violacioccs mfis graves de la cesac% del 
fuego por movimientos de avance fueron una ofensiva hacia el sur, de las fuerzas 
turcas, el 23 de diciembre, er. djrecci& a 10s terrenos elavadori, e la colina l-010, 
a1 sur de la m%na de Mavrovouni &R 17) 830822)) y otro a.wmce ' @ii8 00 metros 61 
25 de diciembre, hacia la zona de un cruce de caminos situada a un kilbmetro &J- 
SUT de Katokopia (GR VD 042908). Los comandantes locales de la UNFICYP Protes- 
taron en mbos casos. En el titimo incidente, se resta& la lhea orieinti de 
cesac&% del f’uego, pero las fwrzas turcas se negaron a retirarse de la 
colina 1.010. El l? de febrero , fuerzas turcas avanzaron 300 mctros entre 
Angolemi y Rxtraphas, en el distrito de L&%a, y comenzaron a cclocar minas. 
La UXFICYP protestii y est& discutiendo la cuesti6n a alto nivel. 

15. El 21 de enero, en el disixrito en Funagusta, las fierzas turcas avanzaron 
hacia una fabrica de carton de propiedad grecochipriota situada 4 kïL6metros a1 
sureste de Kalopsidha (GR MD 785815) y cerca de la zona de la base britgnica de 
Dhekelia, obligando a huir a.los tr'absjadores grwochipiiotas. Alg~nos articubs 
fueron sacados de la f&brica. La UNFICyP apost6 de inmediato una patmlla Perma- 
nente en la zona de la f&brica y el 28 de enero estacion6 allf une COmp~ia~ La 
SitUaCi6n ha permanecido en calma desde entonces, aunque Los trabajadores meco- 
chipriotas no han regresado a la f6brica. 

16. En el distrito de Larnaca, herzas turcas avanzaron hacia el SUT el. 21; de 
diciembre hasta las dos bases de patr&Lla de la UNF'ICYP, situadas a 3 Y 497 kilO- 
metros respectivamente &L este de %ouJJi (GR I!D 599766 y YD 608768). Lueeo de 
eI-hgiCQ3 ProteStaS del comando local de la UllFXyP se retiraron a SUS WSicioneS 
originaries a1 norte de la Z&en de cese del f'uego. a 2 de febrero, fuerzas 
turcas avanzwon un kilcmetro en la misma zona, pero se retiraron e, sus posiciones 
originarins, lueqo de las protestas de la UNFICYP. 
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ANEXO A 

Prowestaa constitucionales prescntadas gor el SF. Clerides -.- C-CI 
eme febrero de 1.975 -- 

El Representante grecochipriota en las conversaclones de Apre propane que 
la Constituci& de la RepYblica de Chip~e se base en 10s principios siguientes: 

l 
1) Chipre sera una RepfibLica soberana independiente, 

2) Su Constituci6n sera la de un Estado Federsl bicomunal multirregional. 

3) Entre laa zonas g.ue administrarti 10s turcochipriotas, podr6 figurur un8 
zona de exbensi6n considerable en el norte a ambos Iadoc del eJc Nkosise?Qwenia hacia 
el mm. 

41 Habr6 otras zonas bBjo adnSaxtraci6n turcochipriota donde mas concentrada8 
est& las poblaciones turcochipriotas. 

5) La extensiiin total de las zonas bajo administraci6n turcochipriota corres- 
ponderii aproximadamente a la proporcibn actual de habitantes griegoe y turcos de 
la isla. 

6) si, para fines atinistrativos, fuera preciso que hubiera una mayoria turcO- 
chipriota considerable en las zonas que estm%z bajo ariministraci6n turcochipriota, 
la Republica asumiré. La respowsbilidad de sufragar el costc, de construir viviendas 
en las poblacioncs turcas para 10s turcochipriotas quo finalmente deseen insttiarse 
en las zonm que estxwkin bajo administraci8n turcochipriota. 

i’) El Cobierno centa del Estado FederaJ. teadr6 poderes considerables. 

8) Se definirb 3 afiRazar& la condicibn jurldica de 10s grecochipriotas que 
ViVtuz en zoilas bajo administracïjn twcochipriota y la de 10s turcochipriotas que 

vivm er! zonas bajo administraci& gt-ecochipriota. 

9) La ConatituciOn protegeré. 10s derechos humanos, incluido el derecho a la 
libertad de circulaci6n par toda la isla, 10s actuales derechos de propiedad y el 
derecho a adyuirir, tcncr, poseer, utilizar y disfrutar de la propiedad en cualquier 
zona o lugw de Chipre. 

Las antcrioxen yrvplleetas no a'iéctian las disposiciones de la resoluci6n 3312 de 
la kiaublea General de la3 Napiones Unifi0.s y, en espccf.a , las relativas a la rSpic?a 
retirada de Chipre de tvdas lao fuerznç armodas extranJere- 3 y as segréso de tmdos 103 
î'e~u~iedm a sus hogux‘us PU conticiones de seguridad, diEyOuiciork% que deben 
q.d~icarse. 

~---~.-.. .--.---_ --- .~ 

1.. .- 
a* - _ - - - 
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ANZXOB 

DeClaI%cibn del Vicepresidente Dmktash, de fecha 13 de febxmw de 1975 

El Comejo de Ministros y la Aaanblea Legialativa de la Adminiatracibn Aut6noma 
turcW&wiota, habiéndoee reunido en awi6n con,junta en Nicosia hoy, tis l-3 de 
febrero de 1975, y habiendo tenido en cuenta, 

Que 10s grecochipriotm ban impedido constantemente a 1s comunidad turco- 
ehipriota eJercer 1os derechoe que le corresponden en tirtud de la Conetïtuci6n; 

Que durmte aKoa se ha ohligado a la eommidad turcochipriota a vivir en 
condicionos iasoport&les, privada de todos sus derechos y z.Miios ecor,&icos 
be,jo amxmz88 y opresi6n, en las zonaa en que se habi'a concentmdo por instinto 
de conservacibn y pars garantizar la se@dad de su vida y 8~ propiedadeB; Y 

Que, cwno rosultado de 10s intentas y sznenams de 10s grezochipriotas en 
10s tios 1983, 1967 y 1974 pcra paner fin a la indepondencia de la Repiiblica 
de Chipre, la comunidad turcochipriota, que es uno de 10s fundadmes dc la 
RepGiilica, se v50 obligada a resistir esos intontos a costa de grandes 
sacri~icios , 

HCUI Ueg&do 8 la conclu&% de que no les ea imposible vivir Junte a 10s cofun- 
dkkx’~ SWOchipriot~ de la RepGblica de Chipre; y 

Habiendo Uegado a la concluoi6n cte q?tc el Gnico nm3îo de ZO@~U qzz2 hwa 
tranquilidad, seguridad y una psz permanente en la isla corniste en que las dos 
cCmiiIi!hfks vivan unr. sJ, lado de o$ra en sus redones respectivas, donde desarrollen 
su propia estructura interna; y 

Habiendo observado el hecho de que la comunidad grecochipriota no ha respondido 
de muera constructiva a las propuwtas para la creaciiin de una RepYblica Federsl de 
Chipre independiente, sobre la base razonable antes mencionada; y 

H.biendo tenido en cuenta la necestdad de xecrdecar dz memxa saludable la vida 
social y econ&mica de la eomunidad turcochipriota; y 

Habiendo confirmado su crcencie, y su de-;Ueminaci6n de oponers~? resuel.tcma5e a 
~(7~km 103 intentoa dirigidos contra 1-a indepcntiencia de Chipre, y a cu partiCi& 0 
mi6n con cualguier otro Es-L-1330; y 

. ._ .,.. - ,. .--- ..-.-.-. -.- .-...- _... .---_----.._-- -._- -__ -...- ---... .---.-..--..--.- 
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Reaf’%rmndo que 3u objetiw final e3 el de unirse- la comunidad grecochfpriots 
dentro del marco de una federacibn birregional; 

.-Hari resuelto que la Administraci6n Aut6noroa turcochipriota se reeetructure y 
orgmice sobre le base de un eotado seculrnr y federado, husta txmto que la 
CorrstStuci&-de la RepGblica de .X)60, .cp~yos ertr”eulo3 b&&cou fueron determinadoo 
por acuerdos internaciomilee de conformidad con el derecho internacioml, 3e enmiende 
en forne antiogs para que paso a 3er la Con3tituci6u de la Repbblica FedemI de 
Chipre, y hwta que 3e m?ee bicha RepGblica FedemI. 

Con miras a logrsr e3te objetivo, 3e crear& una Amuublea ConBtitwente corupue3ta 
de cincuenta nrie@b~x3,~).ajo la d+wc+ del PmE;i*gto * la &&i3traciOn Autbnoma 
turcochipriota, 

i- - 

. 
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ANEXO c 

Propusstsn constitucionales presentadasaor eL Sr. Renbtash e-1 
el 13 de febrero de 3915 

1. Chipre es une RcPGblica independiente y secular. 

2. Se establecerii una Constituci& para un Estedo Fedcral bicomunsl Y birregional. 

3. Las leyes Âederales no podr& discriminar contra 10s miembros de 10s estadcs 
federados turco y griego y se for?uuls.r& de mariera ts3 que ta una comunidad nscional 
le sea imposible subyugar E la otra en lrte esferss econbmica y polctica. 

4. Como la experiencia ha demostrado la imposibilfdad de que 1~s dos commidades 
nationales vivan Quntas, el Estad Fe&r& ~610 ta~~.dr$ 10s poderes necesarios Para 
la cresci6n de la F&era&&, a fin do pemitir el buen funclonsmiento del Estado. 
T&a las dem& facultades se conforir&n a 10s estados federados. 

5. SO organizar&n institucionas mitias sobre una base de igualdad Y en forma tal 
que r@sUlte imposible que una comddad domine a la otra de Jure 0 do facto, 

6. Las relaciones etieriores no podr& estar dirigidas en contra de nin@m de 10s 
estados federados - turco y griego - que comprenden la RepGblica Federal, 

7. kmismo, se creti ~11 Tribunal Federd aparte de 10s dos estados federados. 

8. h3 ciudadsnos de la Rephlioa Fe&trd tienen derecho a tia@r libremente entB2 
10s dos estados federados qls constituyen la Republica Federal. Los ciudadanos del 
Wtado Fedsral tarabiéu est& en libertad de viajar o emigrar e3 eXtmUXbZ’0. 

9. Se respetar6n debidamente 10s derechos humanos y las libertades f~d~ent~cs 
de 10s ciudadanos de la Repfiblica Pederti. 

10. E2 establecimiento y las facultadzs - -. des Gobiemo CT? tratsi~i6n de la Repfibl.ica 
de Chipre - que estai- en funciones hasta que ge cree la Fqfiblica Federal de Chips? - 
88 regüiar6n por un acuerdo que se concerta& entre las dos comunid.ades nacionahs. 

11, Las garantfa pretistos on 109 S.CII~~~OS internationales de 1960 exlsten Y son 
vLil.idas y segllir& ecstiendo y siendo V&i<das de la tioma mane~~. deopl.69 de 1s 
creacih C?C~ 3.83 Iit-&)l ica lkrkrk~ ~ 
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ANEXOD 

Declaracibn del Presidente Makarios, de fecha 13 de fe&ero de 1975 

La decisi8n que ban tomado hoy 100 dirigentes turcochipriotas de proclamar, 
con un pretexto, un est8do turcochipriota constituye un intenta m6a de socavar 
el Estado de Chipre y confirma la mala fe tanto del Gobierno de Turquia coma de 
10s dirigertes turcochj,priotas. La decisidn de 10s dirigentes turcochipriotas, dic- 
tada par Ankara y respaldada por las fuerzas turcss, denota un desprecio total por 
las resoluciones de la Asamblea General y del Conr.;.]o de Seguridad de las Naciones 
Unidas. La parte grecochipriota, en cumplimiento de las decisiones de la 
Organizaeign mundisl, inici conversaciones con 10s t-urcochipriotas para encontrar 
una sOlUCi6n pacifica &l. problema de Chipre. Los dirigentes turcochipriotas hari 
aplicado t8cticaa dila’corias y han utilieado este perzodo para consolidar COLQO 

hechos c~nsumçrdos 10s creados por la fuerza de las armas. A pesar de elle, la 
psrte grecochipriota prosiguib las conversaciones con espfritu constructive Y, 
el 10 de febrero, present6 al negociador turcochipriota propuestas para debate, 
que constituian el esbozo de un plan para La soluoi6n del problema. Se esperaban 
las opiniones y/o contrapropuestas de la parte turcochipriota. RI vez de elle, 
Los dirigentes turcochipriotas, actuando unilateralmente, han tomado decisiones 
que prejuzgan el resultado de las conversaciones y la soluci6n del problemB de 
Chipre . Para 10s turcos, una soluci& del problema de Chipre significa que 10s 
grecochipriotas apr-ueben y acepten hechos consumados. En tales circunstancias, 
no se pueden llevar a cabo negociaciones constructivas, como se prevé en la 
resoluci6n 3212 de la Asemblea General de las Naciones Unidas. Con su decisien, 
y las medidas que ban anunciado, 10s dirigentes turcochiprîotas ban asestado un 
duro golpe a las conversaciones. Por consiguieate, el Gobierno de Chipre consi- 
dera necesario recurrir al ConseJo de Seguridad. I,a decisi6n de tomar esta medida 
se adoptb Juntamente con el Gobierno de Grecia. 
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ANJE0 E 

Declaraci6n del Secretwio General, de fecha 14 de febrero de 1.975 

El, Secretario General de las Naciones Unidas, Kurt Waldhein, que se encuentra 
en visita oficial a varias Estados de la zcna del Golfo, sigue de ceroa 10s acon- 
tecimientos ocurridos recientante desde la decisibn turcochipriota de que “se 
debe reestructurar y organizar la Administracfbn Aut&ow~ twcoc@pr&ta sobre 
la base de un edtado secular y federado”. 

EL Dr. Waldheim se mntiene constantemente en contacto con su oficina de 
Nueva York y con su Representante Especial en Chipre. &Ha dado instrucciones al 
MmJador WeckmannlMtioz para que cxprese a 10s Sres. Clerides y Denktaeh su 
preOCUpd& pr el giro de 10s acontecimientos y ha subreyado su conviccio’n de 
que 8610 con la r&$da y total aplicaci6n de las resoluciones pertinentes de las 
Nsciones Unidas se pad& llegar a una solucign delproble3na de Chipre. 

St espera que el Secretsrio General Sr. Waldheim exmine la nuew situaci6n 
cucI1czo se re&a con 10s dirigentes turcos y griegos durante SU prbxhs visita a 
Ankara y Atenas. 

.-.- <.... -.I 
.- 

Z’. 

a..: -...-- i.- . Y-- -. -....--.--. ----.-- -. -... 1.-:..----.-.- --.-. 
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ANEXOF 

Carta de Fecha 28 de enero de 1975 dirigida eJ. Secretsrio Generel 
par el Rep~mtante Permanente de Grez 

El. %!Presentmbe Permanente de Grecia ante las Naciones Unidas saluda atenta- 
mente al Secretario General de las Naciones Unidas y, en respuesta a SU nota verbal 
de fecha 24 de enero de 1975, en la que solicitaba informaci6n sobre 10s prowesos 
realieados en la aplicaci6u de la resoluci& 365 (1974), de 13 de diciembre de 1974, 
dal Coasejo de Seguridad, que &&a auya la recoluci& 3232 (XXIX) de ia Asamblea 
Generfd., tiene el honor de se&l.ar a su atemibn 10 siguiente, 

Dl Gobiwno griego no ha escatkado esfuerzos para la aplicaci6n .de la 
resoluci& ~encionada. 

1. AS~, ha iasistido en que 10s corxkctos entre el Sr. Clerides Y el 
Sr. Dwktash sob-re problemas humanitarios se conviertan a la brevedad posible en 
negociaciones sobre asuntos polTticos, de confor&Aad COA las disgOSiCiOASs de 
la resoluci& 3212. 

SiA embargo, el Gobierno griego ha observado con pesar que la parte turca, 
si bien convicne en principio en la necesidad de inicia,r prontsmente fa0 conver- 
saciones politicas en Nicosia, ha adopt&j e,u la prbc.t;ics una actitud dilatoria. 

Asi, el representante de la comunidad turcochipriota, Sr. Denktash, -Peso 
por pmponer ciertas condiciones previas totalmente bprocedentes respecto del 
tema de las negociaciones. Por ejemplo, pidi6 que se uegase a un acuerdo en 
cuado a la cuesti6n de las gara&kas de un futuro arzx@o entes de que se hubiesen 
Ai siquiera bosquejado 10s términos del arreglo. 

Finalmente, las conversaciones se iniciaron el 14 de enero* Desde entonces, 
la Parte turcochipriota se ha negado a adoptar la actitud constructriva que Per- 
mitiria la cOntinuaci& de las negociaciones con la celeridad’y la urgencia que 
exigen las actuales circunstmcias. AS~, no se ha examinado todavia un solo tma 
pertinente a la solucio'n polftica del problema. 

En conclusi6n, el Gobierno g&?go debe informar que tres meoes despugs de la 
aprobaci6n de la resoluci6n 3212 no se ha lopado nir@k progreso hacia el arreglo 
de asuntos politicos. 

2. El. Gobierno griego ha insi&ido constantemente en la aplicsci6n de la 
d isposi cr& de la resoluci& 3212 qlle estipula que toilos 10s refugiados remesen 
8 salve a Y119 hogwes. 
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Turquie ejerza presi& sobre el Gobierno del Aeino Unido a fin de obtener que 10s 
turcochipriotas que se encuentran en la base de soberan$a brit6nica de Episcopi 
seau transportados a !t’urq& y luego a la zona de Chipre ocupada por 10s turcos, 

Es muy lamentable que el Gobierno brit6nico accediese a esta demanda, a pesar 
de que es contraria a la resoluci& 3212 que, c iertamente, no pretendia mncionar 
la imigraci6n masiva de turcochipriotas a la zona septentrional de la Isla que 
est6 todavia ocupada I>or el ejgrcito turco y su asantamiento en viviendas y 
posesiones de propiedad de griegos. 

Esta inmigraci& tiende a prejuzgar tanto 10s asuntos politicos couo 10s 
humanitsxios. Ha producido, por elle, fuertes reacciones emotivas y ha crendo 
un clima psicolbgico adverso; tambi6a dio origen a la declarecio’n del Ministro 
de Relaciones Exteriores de Turqula, que aparecib en el diario brittiico Guardian 
el 20 de enero de 1975, al efecto de que existia ahora en Chipre un8 situaci& 
de facto que, a la larga, obligaria a 10s griegos a comprender que la separaci6n 
de la Isla es inevitable. 

3. Asimismo, el Gobiez-no griego ha observado con pesar que no se ha logrado 
progreso alguno en relacidn con la disposici& de la resoluci6n 3212 respecto del 
pronto retiro de todas las fuerzas armadas extran,jeras y de la presencia y el 
personal militares extranjeros de la Repfiblica de Chipre. En cuanto a eU.a 
concierne, la parte griega est6 dispuesta a retirar al personal militar griego de 
la Isla, siempre que la parte turc8 haga exactsmente 10 mismo. Ea este contexte, 
no puede dejar de observase la enorme desproporci6n que existe entre las tropas 
turcas en la Isla, que ascienden a mbs de 35.000 hombres con pleno apoyo de 
fuerzas blindadas y artilleria, y a1 personsl militar griego, compUeSto por un08 
pocos cientos de oficiales y soldados. 

4. Por 10 tanto, est6 perfectsmente clsro que 10s esfuerzos del Gobiez-no 
griego por aplicar la resoluci6n 365 (1974) del ConsaJo de Seguridad, que hace 
suya la resolucion 3212 de la Asamblea General, ban sido frustrados hasta ahora 
por la act itud negativa de Turqufa. 

El Representante Permanente de Grecia aprovecha la oportunidad para reiterar 
a1 Secretario General el testimonio de su consideraci%n mas distiaguida, 
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ANDCO G 

Cm+ta de fecha 1: de febreto de 1975 dirigida al.Secretario General 
par el Represantzde Permanente de Chi.ps 

El Representante Permanente de Chipre ante las Naciones Unidas saluda etenta- 
. mente al Secretario General de las Naciones Unidas y, en respuesta a su nota verbal 

de fechs 24 de enero de 1975, en que solicitaba informacibn sobre 10s progresos 
realizados en la aplicacion de la resoluci& 2222 (XXIX) de la Asamblea General, 

1 tiene el honor de sefia.l.ar a su atcnci& 10 siguiente: 

El Gobierno de Chipre respondio de buena fe y dio csbal WDplimiento a las 
reswmbilidades que le incurubfan en viiri;ud de la reooluci& axriba mencionada 
Y de ~OS resoluci&es 364 y 365 del Consejo de Seguridad, de 13 de diciembre de 
1974, como puede verse a continu&&. 

Respecto del pérrafo 1 de la parte disposii;iva de la resolucion 3212 de la 
Asamblea General, la independencia , sober&a e integridad territorial de ia 
RepGblicn de Chipre contin&n siendo fJ.agrwAemente violadas por la continua 
ocuPWi6I.I militar extranjera del 40% de su territorio. 

WL vez se recordaré que Chipre, un pequeao Estad~ indefenso, Miembro dd las 
Naciones Unidas, ha sido vfctima de feroz ag,resi& y de una invasidn bkbara par 
Parte de kquia, otro Estado Miembro de las Kaciones Unidaa. Chipre continh 
siendo estran&ado m& y mas bajo la represiva ocupacih extrmJera de Parte de 
su territorio. Con el 80% de su poblacibn autoctona grecochipriota de la zona 
ocuprda expulsada por la fuerza y convertida en uua poblaci6n de ref%iados 
dessmPaJxLdos, con BU territorio desmembrado y su economîa deshecha, CGPre ha 
estwh buscando anhelossmente justicia y esperando ansioaamente eZ 8UXiliO de la 
comunidad international. de las Naciones Unidas mediante la aplicai6n de la 
resoluciSn pertinente relativa a CMpre. 

Siu embargo, ban transcurrido casi tres meses desde la aprobacibn de la 
resoluCi6n 3212 por la Asablea General. sin que haya indicio 8l@UlO de medidas 
encaminndas a su aplicaci6n par mqu$a, la parte en que recae total-mente la grave 
respons%bilidad por la situaci& actml de Chipre, en violaci6n de la reaolu- 
C%I 3212 de la Asamblea General, 
vot0 en las Naciones Uniaas. 

en la qu.e la propia Turquia convino y pcr la cual 

.~ 
- -- -~-~ - -- - -~--- - ------- 
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mencionada y de la Carta de las Naciones Unidas, sino tembién del derecho con3ue- 
tudbmrio y el dererho convencional internationales, y, maa concretamente, del 
Watado de GarantSa de 1960, del que se abus6 dascaradwnente con la agreei6u de 
l”W&a, baJo c8pa de garante de la independencia y la integridad territorial 
de Chipre. 

Respecto de 10s ptSrre~~s 3 y 4, rela-bivos a las conversaciones locales en 
Chipre y en que se pide la continuaci& de 10s contactos y negociaciones per?-i- 
nentes “con miras a que -e locre libremente un arreglo politico que sea mutuamentf? 
aceptable”, el Gobierno de mi pafs FA hecho todo 10 posibie para alentar estas 
conversacimes y promwer su progret;. con un espzritu positivo orientado a lograr 
libremante un aouerdo sobre la normalizoci6n y sobre un arrcglo polltico viable. 

Cin embargo D la parte turca ha adogtado deplorablemente t&ticas dilatorias. 
E~I primer lugw, imponiendo respecto de las conwr3uciones prerrequisitos que no 
vienen al caso, y, luego, medfante posiciones cada vez 1.~6s inflexibles e irracio- 
nal.mente intrensigentes acerca de todsa las cuestiones. Esto se ha debido en gran 
medida, si no totalmente, a la intervencijn arbitraria del Gobierno turco en las 
converwciones, mediante declaraciones d,ictatoriales tendientes a prejuagar la 
soluci6n del problema. 

Un ca30 manifiesto de 10s efectos negativos de tale Ltiervenciones de Turquia 
es el arreglo recientemente acordado por ambas partes en las conversaaiones para 
la reapertura del aeropuerto sobre la base de un plan elaborado por fWCiOnwiOS 
de las Naciones Unidas y 103 Estados Unidos, que fue frustrado por la interwnci8n 
Watt :a del Ministro de Relaciones Exteriores de Turquia. 

De esa mariera, se priva a las conversacione3 de EU fundaento y del requisito 
indispensable de negociacioneÊ libre3 y sin trabas. Peor todav$a, el Gobierno 
turco trata de crear arbitrariamente y par la fuerza hechos consumado en una forma 
que rompe la marcha de las conversaciones c incluso destruye SU sigkficado Y 
prop&ito. 

Con este fin, Turquia obtuvo permiso del Goblerno britÉnico para trRSkh%r 
a 10.000 refugiados turcochipriotas desde las bases brittiicss hasta el norte de 
Chipre a través de Turquça a fin de apoderarse de 10s hogares y tierra8 de 106 
grecochipriotas expulsados por la fuerza, en violaci& de las resoluciones del 
Cons-Jo de Seguridad y la &,emblea General que piden el regreso a IXLLVO de LOS 
refugiados a sus hogares. Es también una "infracci& grave" del Articula 149 
del Convenio de Ginebra de 19119. Contraviens igua?mente la Declaraci6n Universal 
de Ikzechos Humanos y ïos convenios pertinentes. 

4 esta conducta iZ!.egal, el f/i<nistro de Relaciones Exteriores de Turqu~a da 
el nombre de "nueva realidud", ignarondo como:Letiz.mente ci car&ter delictivo 3 la 
injustieiz invLLucrndos en cELa, y S\lG rar'if.caciones rIlé3 mpl3.as. Estos hechos 
han sido obJeto de ïe,s px>otestas, C!c f’ec) !Y 27. y 29 de eii2ro de a975 (S/U%I3 y 
S/llGll) 3 dirigiiles R Su Excrlen~j.~~~po~~ e! Gabierno de ni pafs, fa l-as que me 
pcymfic~ ;;aer~j.tj.~me p~.p~i, 10s de-tal~c~ pey-Linen+? q11.c mrxes’i;rnn 3.~), ccnducta de 
Tu2qif.a con respecta n las conversaciones a 
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En estas Circuplstancias, y teniendo en cuenta la incapacidad rcsultante del 
r@Presentmte turcochipriota para actuar COUO no sea como vocero de Ankara y el 
démit0 tWC0, Il0 c?s sorprendente que no se baya logrado nin& progreco en las 
conversaciones hacia la noimalizaci&n, y ni si&era se baya abordadu un solo 
asPecto de la soluci& politics del problema. p, este respecto, se mcnifiesta la 
esPeransa de que sea posible cresr un cl.ima de mayor libertad para armonizar las 

4 esfwrzos Y pura entablax negociaciones mBs autén’,icas. 

Sin a’Ja;rgo, pareJela a cuaJ.et;quiera esfuerzos importantes y necessrios de 
l este orden para progresar en las negociaciones encaminadas a la soluci6n del pi”o- 

blema, que en toda caso requiere tiempo, esta la urgencia imperiosa de paner fin 
a la a&Tesi6n mediante el retira de las fiersas de invasi6n y el regreso de 10s 
refugiados a sus hogares. 

Eb referencia pmticuhr al p&rafo 5 de la resoluci6n, en que se exhorta a 
todas las Dartes interesadas a que adopten medidas urgentes para tal ree;re~o de 10s 
refugiados, mi Cobierno ha hecho constu con toda claridad que 10s turcochipriot- 
6011 libres de rewesar a sus l~~garcs y les ha ofrecido ecFc,uridades tOb-ih3 en 
dicho rogrcso) con la garantia sdicional, quo ofrece la prerencia Ce las Fuerz@,s 
de lai Naciones Unidas, que tiene Pleua libertad de circulaci6n en el territorio 
de la Repliblica sometido al control del Gobierno (en contraste con las prohibi- 
CiOneS impuestas a dicha circulaciijn en la zorx controlada por mrWga)* 

Sin embargo, 10s dirigentes turcochipriotas, por motivos polsticos, inspirados 
Por Ankara, impiden a 10s turc:..::; yiotas revesar a sus hogares %5o smenazas de 
medic?as punitivas para. LOS ?;A+: .bedecieran. a objetiw, politico es ob;igarlos 
a abandonar sus residencias en \rL OCR y traJ.adarlos a1 norte, a donde serlan 
tra=plantados e instekdos ilegahente en las propiedades USUV@~S de la 
poble,ciGn @‘ecochipriota expulsada por la fderza de eea zona. 

FL? un hecho bien conocido que muchos de 10s refugiados turcochipriotas Que se 
~IXXUXlfiIBn ttn las bases brit&icas dese&a pepesm a sus hogares en el surs pero 
Se 1:s ispidi6 hacerlo par la fuerzap 
(Rzfer@ncia a3 documento S/U~I.~ de 29 de enero de 1975) l 

coma l. atestiguan pruebas independientes- 

Sin embargo I> la magnitud del problema de 1.0s ref’L&sdOS I’adica en l” tocante 
a 10s 200.000 mecOchipriOt,as e.xpulsadOs pOr ~EL f’uerza y desarraigados de sus 
hogares y tierias par el ejêrcito invasOr, y la grave desorganiZaci6n r@sultmte 
de 1~ econsmîa del. pe,îs, ~1 Gobierno turc0 110 colamente no adopta “medidas urgentes” 
para el rogreso de las persgnas de~~l.~~das a sus hogares, como esta dispuest0 en 
la re5olilci& 3272, sino que inclus0 no les permite su regret30 Y, m6s afin, pOr 
con~du.c~i;o de aL?s ~lel.anR ~il~-+,~~es en la isla, adopta técticas du intimidsci6n, 
twenazw de violencia y malos tra%Os ae 10s grecochjpr.iotas que Permanecen en 18 
zona ocu~:s.r?a 6.e Chipre, con el objet0 de ubligarlos a &alir de la Zona (AnexO 1) * 
IA esa -?O::rna, aumexta la %ensi& y la siiliaci;n general. de la riiL!-a em-peza a62 rnk, 

Es su3m~errate deplorabïe rl_l! e un cl<rfls de criminalidad dcmiii~C+ le3 a%iOTleE de 
las fuerzee milatareo ~;WCEI.~ 63 Chipe 9 d-e 10 cu,nll hny m~;ni:!.c-s.taci~nes ca& vcz 
maysres (Am;e 2) o 

/ Oc.0 
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El siniestro prop6sito oculto es la destrucci6n de la iategridad territorial 
de Ckipre, que entrafla una amenaza directa a EU misma existencia como Estado 
Miembro independiente de las i’aciones Unidas. 

El incumplimiento de las resoluciones de la Asarnblea General y el Consejo de 
Seguridad hasta el presente en el caso de un pais pequeflo, que se apoya en las 
Naciones Unidas en 10 que respecta a su seguridad y existencia, tend& inevita- 
blemente gravesrepercusiones en la precaria situaciiin del Oriente Media y el 
mundo . 
.- 

El Representante Permanente de la RepGblica de Chipre en las Naciones Unidas 
deeea expresar el profundo reconoctiiento del Gobierno de su pais por el inter6E 
y preocupacih permanentes del Secretario General ‘respecto del pro.blema de Chipre, 
y particularmente por las medidae constructivas que ha emprendido para dar cumpli- 
aient0 a la resoluci6n 3212 de la Assmblea General, con arregl.0 a las diSpOGi- 
ciones de la resoluci6n 365 del Consejo de Segurldad, yexpresa la esperanza de 
quees%as medidas prcduecsn Los resultados deseados. 

El RepresenWnte Permanente de la RepGbLica de Chipre ante las Naciones 
Untdas aprovecha Ia oportunidad para reitersr a1 Secretario GeneraL de la8 
Natiiones-Unidas el-testimonio DDE. su consideraci6n -mas distinguida. 
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Anexo 1 

Se& informes verificados, el e$$cito furco ha emprendido recienteuente 
actixidedes encaminadaa e ex~ulsar por la f’uerza a 10s grecochipriotas que aÿn 
es& en las zo,nas de 1~ Rep6blica ocupadas militamente por 106 turcOs. como 
remltado de estas t6cticm del e,J&cito turco, se est6 -obligando a 10s habitantes 
grecochipriotas de las aldeas de Pentayia, Syrianochori y Kapouti a salir de las 
mn83 oeu.padas . 

En la zona de Ka~~aso, las f’uerzas araadas turcas emplean t6cticas de soborno 
y eI.tk?naZB9 Contra 18 vida de lus grecochipriotas mst&dX?S para GbligarleS a Salir 
de la zo!lEi,~ Dcspuik de la medianoche, se dirigen s les cesas de 10s grecochipriotae 
Y ammmn 8 6~ ocrrpmtc8 con que, a IW~QB que salgan de la zom, 1OEl IuatfU%. Con 
8~.~nazas y coerci6n tratan de ohtener que 10s habitantes grccochipriotar, f’irmen una 
deC&racib-e en el sentido de que quieren ser trasladados a 186 eoms del sur. 

Un ejcnplo caracter4stico es el casa de Andreas Zanettm, un respetado ancimo 
residente eu Karpass, quiet recientemente fue arraetrado fuera de su kogar Par turcos 
enmmcarados que le ordenaron que “cavara su propia fosa” . Abusaron de 61 Y, cuando 
par fin f’ue puesto en libertad, con ayuda de la Cruz Ro,ja International fue trasla, 
dada baJo-protecci6n fuera de la zona; Hay otros ejer&os pamcidos de trato inhmano 
infligido con la fimlidad de obligar a civiles inocentes a que abandonen sus hogares 
en el aorte. 
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El 7 de em-o de 1975, a las 15.00 hOras 
CtdOnet8s lsnd-rovers, sIx.caron por sorpress 58 

40 soldados turcos en cuatro 
zona que est6 al este de 

Akhex-itou, 8 unosm20 netros de la zona de soberanfa brit&nica de Dhekelia y 
robaron un rebafIo de 90 ovejas que perteDecian a dos hermnos refugiados, 
Petros y k&eas Cowtantinou, de la aides de Akheritou, 8hora rcfugiados en 
lu localidac; de “V~soulles”. 

El 21 de enero de 1975, al mediod!k, soldados turcos en cuatro caInione3 
militeres Y un vehiculo blindado atacwon por sorpresa la f&rica de pape1 
"Sol~s'* que pertenece 8 un grecochipriota y que est& situa& en la carretera 
principal Famgusta-Larnaca, fuera de la zona cc~~da por las fuemas armades 
turc8s, cerca de la b8se briikica de Dhekel.i8. 

Con estos métodos ds salteador de cminos, se llevaron una gran cantidad 
de c8,Iim llenas de papcl, muebleti y maquioaria de la f&brica, y saquearon tmbién 
Utl8 CBsfL CWCk-Um p!+SeCieEte 8 uJQX%?cQc~p&Ot8. 

se iEfOm6 de un incidente parecido cuando soldados turcos atacamn y tratarOa 
de apoderarse de un8 fgbriC8 de pape1 en la 20x18 de Pano kMihi.8, en 18 zona con- 
trolada por el Gobierno. Es obvia que estas incursiones soii p~rtc de un plan 
corcebido pars destruir La econo&e de 18 RepCiblica, 

-_- -. ~~ 
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